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Amerikanci udarili vzhodno proti Parizu 
RDEČA VOJSKA | 
SE VALI PROTI \ 
NEMŠKI ŠLEZ1JI i 

R . — i 
^usi se nahajajo samo 

37 milj od Krakova 
v Galiciji 

^ 
LONDON, sobota, 5. avgu-

s a- —- Rusi so včeraj zabili za- ^ 
Sozdo v nemške obrambe v o- | 
zadju razvite linije ob Visli in 
So udarili naprej v južni sme-
n Pr°ti Krakovu, od katerega S1 

Se nahajajo samo še 37 milj. P 
^o je zadnja nemška trdnja- u: 

Va n a iuvazijski poti, ki drži na- -

r a v n°st v Nemčijo. 2 
ttusi 77 milj od nemške šlezije 

TU- ^ 
Mogočne kolone sovjetskih 3 

a n k o v drvijo po odprtem tere-
u ia sc nahajajo sedaj samo še 

. 7 m i l j od Nemške Šlezije. Rus-
kf) rv-P Vi 

°renziva prodira skozi udor 
Preko Visle, ki se je razširil na ™ 

milj široko fronto. l j 

Sodeč po tempu sovjetskega 
podiranja na tem sektorju, se p 

pričakovati, da bodo Rusi Sf 

teku enega ali dveh dni že v " 
^akovu P 
Pol" • ' l j 

jski gerilci zavzeli glavni del j« 
Varšave 

Sovjetski polnočni komunikej ^ 
v avi> da Nemci pošiljajo oja- „ 
,̂ n3a v teren pred Krakovom ^ 

n e m ški pijonirji z veliko n 
glico postavliaio obrambe o-

kr°g Krakova. J 
V notranjosti oblegane Var- S 

, e se glasom poročil, ki so S 
spela v London, vršijo ljuti 
lciu boji med Nemci in polj-

n l m i Partizani, ki so iztrgali p 
sto 1- 'em ^akozvano staro me- g 

v srcu poljske prestolice. s1 
t r v a beloruska armada gen. • 

ljut ° V S k e g a m e d t e m v o d i j i j 0 borbo proti nemškim si- jj 
Ha vzhodni strani Varšave. 0 

oskovska poročila še vedno j 
teuj06 0 korbi za Varšavo, med- ^ 
ra . je berlinski radio vče- ^ 

3 javil, da so Rusi 30 milj juž- z 
°d Varšave vrgli preko Visle s 

1 na<Jaljna mostišča. 

Novi grobovi F 
MARY GRILL C 

je e r a j ob 12.55 uri popoldne 
jjj preiuinila na svojem domu s 

r a r y Grill, rojena Brandel, sta- r 
Th s t a n u 3 o č a n a !4607 t 

Ave. Doma je bila iz £ 
kod S a n a Štajerskem, o d " r 

r Je prišla v Ameriko pred j 
g„ et i- Tukaj zapušča žalujoče-
Ijv s°proga Antona, in štiri ( 

Ser.re : Antonijo, poročeno Kai- , 
u ' . Elizabetho, Jeanette in 
r Je> v starem kraju pa sestro 
greh** i n b r a t a M a t h e w - P o " 
Zav Se v ršil iz pogrebnega 
p0 o°d a August F. Svetek. Cas 
Jreba še ni določen. — Naše 

2alje! 
+ • 

v JOHN JESENKO 
Trumbull okrajnem zaveti-

Joh ^ ^olgi bolezni umrl 
Sta11 J e s e n k o > i z Girarda, Ohio. 
£ bil okrog 65 let in je bil 
kjer* 0<i V r h n i k e Pr i Ljubljani, 

. ^Pušča soprogo in hčer. 
poi-Je Samostojnega pod-
gj nRSa društva. Pogreb se vr-
< Pogrebnega zavoda Black-

Reese, Girard, Ohio, 
n a Liberty pokopališče. 

TEMELJITO RAZDEJANJE 

m IHI"H iiiiiiIMMII i&tm awi n m ,1 •x.HUHam"* ••••«• • •*» 
Slika kaž'2 tri ameriške mornariške oficirje, ki stoje 

sredi razdejanega arzenala v Cherbourgu, Franciji, ki je 
priča obsežnosti razvalin, ki jih puščajo za seboj nac-ijski 
uničevalni oddelki. 

Zbujenje ljudskih mas iz mrfvila, ki 
ga je ustvaril -fašizem, ie težka naloga 

RIM, 31. julija, (ONA) — i 
Ena najtežjih nalog italijanske r 
vlade je prebuditi italijanske 1 
mase, in jim dopovedati, da je i 
ljudstvo odgovorno za bodoč- 1 
nost svoje dežele. Vprašanje 1 
političnega prebujenja po dvaj- \ 
set letih fašistične vlade in pa 1 
novo stanje v novi Italiji stoji 
paralelno s problemom iztreb-
ljenja fašistov iz administraci-
je in javnega življenja. 

živahne debate se vršijo v ka- il 
ainetu in vseh političnih krogih, s 
kako bi se to najboljše uredilo, i 
Socijalistična stranka v o d i l 
kampanjo za korenito reorga- 1 
nizacijo cele administracije in 3 
njeno oživljenje kot demokrat- . 
ske sile. 1 

Socijalisti zahtevajo temeljito j 
očiščenje javnih uradov 

Glavni cilj socialistične kam- ] 
panje je civilni urad, ki je ve-
činoma obdržal osebje iz faši- . 
stičnega režima. Njihova akci- I 
ja poudarja posebno provinci- ] 
jalno prefekte, policijske glave, ] 
in druge funkcijonarje, ki so i 
odgovorni Rimu in ki so uprav-
ljali zadeve že več let. Večina 
teh mož niso goreči fašisti, a so < 
birokrati, ki so izvajali vse uka-
ze ozko centraliziranega rim-
skega režima. 

Kar socijalisti hočejo, kot so < 

izjavili strankini voditelji v od-
redbi, ki je bila sprejeta pred 
kratkim, je nadomestitev teh bi-
rokratov z možmi, "ki predstav-
ljajo demokratske volje deže-
le," in ki bodo aktivno delali 
i' demokratskem duhu za demo-
kratske ideje.' 
Načrt za praktično izvajanje 

demokracije 

Druga stvar, ki j o socialisti 
hočejo, je dati ljudem več be-
sede kar se tiče upravljanja 
njihovih zadev, in tako vzbuditi ' 
več osebnega zanimanja v nji- : 

hovo vlado. Ena reforma, ki jo 
zagovarjajo, je ustvaritev kra-
jevnih odborov, v katerih bi bi-
li predstavljani delavci, kul-
turni in industrijski, ter poli-
tične skupine, kar bi dalo lju-
dem prilike govoriti o njihovih 
lastnih problemih. 

Situacija se ne more primer-
jati s t e m , k a r se zgodi, v 
Združenih državah, ko se stran-
ke menjajo. Italija se je ravno-
kar znebila popolne diktature 
in poskuša razviti demokratsko 
vlado, ki bo izražala ljudsko vo-
ljo. To ni samo sprememba od 
ene stranke na drugo, to je 
sprememba od ene ideologije na 
drugo. Prav tako je važno, da 
se prepriča ljudi, da se je zgo-
dila globoka sprememba. 

PREBIVALCI VILNE SO CEL V L A K OTROK 
ODKUPILI OD NEMCEV Z ŽIVEŽEM 

MOSKVA, 31. julija. (O.N. 1 
A.) — Cel vlak otrok, ki so bili r 
na potu v smrt ali sužnost, je i 
bilo odkupljenih od prebival- ] 
stva mesta Vilna za jajce in ] 
maslo, kakor poroča neki tu- ] 
kajšnji očividec. < 

Otroci so bili iz Smolenska. < 
Čakali so na železnici in so bili 1 

najbrž namenjeni na smrtišča v 1 

Vesti Iz življenja ame-
riških Slovencev 

. i 
New York. — Pri vojakih v 

Camp Stewartu, Ga., se je v 
avtni nezgodi 28. junija hudo 
ponesrečil Cpl. Frank J. Kon-
char iz Marylanda, N. Y. Star-
ši so bili brzojavno pozvani k 
ponesrečenemu sinu. 

Cooperstown, N. Y. — V bol-
nišnici v Williamsportu je 20. 
julija umrl John Žagar, član 
SNPJ. Star je bil 65 let. 

Waukegan, 111. — Tukaj je 
umrla Paulina Bennett, rojena 

Ponary. Nekaj vilnskih mešča-
nov je ponudilo Nemcem odkup-
nino petih jajc za vsakega iz-
puščenega otroka. Ko f,o pa 
Nemci videli, da so ljudje pri-
pravljeni plačati, so vzdignili 
ceno na deset jajc, in končno na 
en kilogram surovega masla za 
vsakega otroka. Vkljub temu so 
bili vsi otroci odkupljeni. 

MADŽARI BRANIJO SVOJE 
ŽIDE 

ZURICH, Švica. — Švicarski 
časopis Neue Zuericher Zeitufg 
poroča, da so madžarski držav-

7 Ijani odprto demonstrirali proti 
deportaciji Židov in da v enem 

. mestu čaka 960 ljudi obsodbe, 
c ker so pomagali Židom. 

- Stritar, ki se je nahajala v o-
krajnem sanatoriju. Zapušča 

i moža, ki je uposlen pri Lock-
heed Corp. v Burbanku, Cal., 

e sina in dva brata, ki sta pri vo-
a jakih 

. 

J f e \ 

Kratke vesti 
STAVKA V PHILADELPHI JI 
ŠE M IZRAVNANA 

•f rt ! 
PHILADELPHIA, 4. avgusta. 

— Stavkujoči delavci pri cestni 
železnici so snoči nadaljevali z 
izzivanjem armadnih oblasti, ki 
skušajo z vojaštvom upostaviti 
prevoz v mestu. Vrnilo pa se je 
nekaj rednih delavcev, ki operi-
rajo poulično železnico. j I 

•:• I 
DEMOBILIZACIJSKA PRED- " 
LOGA V KONGRESU • r 

WASHINGTON, 4. avgusta. £ 
— V kongresu je bil danes pred -1, 
ložen zakonski nlčrt, ki določa, j 
da vojaki, ki se vrnejo iz vojne, I 
dobijo do 435 tedenske brezpo- c 

selnostae podpore za dobo dveh c 

let. Senatni voja.vki odbor je no- 1 
coj predlogo odobril. 
FINSKI KABINET j j 
JE POLOŽIL OSTAVKO |] 

A U 
STOCKHOLM, 4. avgusta. — 1 

V Helsinkiju je bilo snoči urad- 1 
no naznanjeno, da je vlada anti- A 

sovjetskega premierja Edwina 1 

Linkomiesa izročila resignacijo 
novemu premierju, feldmaršalu 
Mannerheimu, o katerem se pri- J 
čakuje, da prične mirovna ^po- 5 

gajanja z Pajsijo. i1 

I 
RUSKA MISIJA DOSPELA V , 

MOSKVO ' 
' ". 1 

KAIRO, Egipt. ( O l A.), — i£ 

Iz zanesljivih virov se je zve- > 
d e l o , da je dospela v grški 
glavni stan EAM, grškega osvo- ^ 
bodilnega gibanja, ki je na- \ 
protno vladi v izgnanstvu, misi- 1 

ja iz Rusije. 
1 

RAZGOVORI GLEDE , 
POLJSKE V MOSKVI 

MOSKVA, 4. avgusta. — Da-
nes je imel premijer Stanislav ] 

< 

Mikolajczyk prvo konferenco s! J 
premierjem Stalinom. Ko je od- j • 
hajal iz Kremlja, je bil videti J; 
jako zadovoljen, ampak ni po- j 
dal nikake izjave. Danes se bo 
Mikolajczyk začel pogajati s 
Poljskim osvobodijfiim odbo-
rom, kateremu je sovjetska vla-
da poverila civilno oblast v o-
svobojenem poljskem ozemlju. 
HITLER UKAZAL 
"BREZOBZIRNO ČISTKO" 

LONDON, 4. avgusta. — A-
dolf Hitler je nocoj ukazal iz-
vedbo "brezobzirne čistke" v\ 
nemški armadi. Prvi korak jej 
bila aretacija 12 generalov, ki, 
bodo posajeni na zatožno klop j 
pred "ljudskim sodiščem" k o t ' 
izdajalci. ' 

mm j» • R _ » " V v I 

Vesti z bojisc 

f y f . 

% ; 

Umrli - ranjeni - ujeti5 

— — — 

V Franciji je bil ubit 27. ju-
nija saržent Robert C. Leveč, | < 
star 22 let, sin Mr. in Mrs. ,Le- jk 

vec iz 1073 Addison Rd. 
v> £ 

Robert se je nahajal v arma- ^ 
di izza septembra 1942 pri pa-
dalni pehoti in 'je bil poslan pre- t 
ko morja preteklega marca. < 
Graduiral je z East Technical ^ 
High School in je pred indukci-
jo delal pri National Acme Co. 
Poleg staršev zapušča sestro ( 
Mrs. John Brodnick. Prihodnji 
petek ob 10. uri dopoldne se bo , 
vršila za pokojnega v cerkvi sv. 
Vida slovesna maša zadušnica. r 

• i' 
Ranjen je bil v Franciji 22. 

junija Pvt. John Prhne, čigar 
žena stanuje na 6507 St. Clair 
Ave. Pre& odhodom k vojakom 
preteklega decembra je bil za- ; 
poslen pri Cleveland Pneumatic ] 
Tool Co. Preko morja je bil po- j 
slan v juniju. 

V Franciji je bil ranjen 3. ju- i 
lija Pfc. John A. Sray, star 37 1 

let, sin Mr. in Mrs. Frank Sray , 
iz 3608 E. 80 St. Pred indukci- . 
jo v m a r c u 1942 je delal pri 
Lamson & Sessions Co. in pre-
ko morja je šel lanskega aprila. 

Dne 9. julija je bil ranjen v 
Franciji Pfc. John Latkovich, 
star 20 let, sin Mr. in Mrs. Pe-
ter Latkovič iz 14923 Hale Ave. 
Bil je graduant Collinwood High 
School in pred odhodom k vo-
jakom v marcu 1943 je delal pri 
White Motor Co. 

P O R O K A 
V torek, dne 8. avgusta se 

bosta poročila Mary Bratovich, 
hčerka družine Mr. in Mrs. John 
Bratovich, 1284 E. 169 St., in 
Stanley Rossa, sin Mrs. Angele 
Rossa. Poroka se bo vršila ob 
8:30 uri zjutraj v cerkvi sv. Je-
romija. Ženin bo prišel domov 
na dopust za teden dni iz Colo-
rade, kjer je v službi armade 
kot pilot. Sorodniki in prijate-

jlji so vabljeni, da se poroke u-
i deleže. Novoporočencema če-
stitamo in želimo v§e najboljše 
•v zakonskem življenju! 

EKSPLOZIJA PARNIKOV V CALIFORNIA 

• 

Zgornja slika je bila posneta na obrežju Port Chi-
cago, blizu Martinez, Calif., kjer se je pred nedavnim 
pripetila huda eksplozija na dveh z municijo natovorje-
nih ladjah. Eksplozija je zahtevala 320 življenj, in obla-
Istim se je posrečilo potegniti iz razvalin le nekaj trupel. 

POIZKUSNI UDAR NI NALETEL NA 
OPOZICIJO; PRODIRAJO DALJE 
PROTI BRESTU IN ST. NAZAIRU 

BULETIN 
LONDON, sobota, 5. avgusta. — Tukaj se je danes 

zjutraj čula radijska oddaja iz Vichyja, glasom katere 
se prednje sile ameriške oklopne kolone nahajajo samo še 
18 milj od Nantesa v Bretoniji. 

* * * 

VRH. GL. STAN ZAVEZNIŠKE EKSPEDICIJSKE 
[SILE, sobota, 5. avgusta. — Ameriški tanki nadaljujejo 
s svojim bliskovitim prodiranjem preko Bretonije in so 
se danes zjutraj nahajali samo 75 milj od velike luke v 
Brestu, obenem pa so pritiskali na luko St. Nazaire, 'med-
tem' ko so druge ameriške oklopne sile, ki stražijo krilo 
čet, katere osvajajo Bretonijo, udarile skoro brez vsake-
ga odpora vzhodno proti Parizu in srcu Francije. 

Oklopne kolone drvijo preko*-
odprtega bretonskega terena s g 
tako naglico, da so vsa uradna j( 
poročila o njih prodiranju vsaj | si 
24 ur zakasnela-. Tankom sledi- N 
io kolone tovornih avtomobilov B 

i z infanterijo. oi 
TC 

Dve koloni se bližajo Inki St. . i ir Nazaire 
Dve ameriški oklopni koloni j 

drvita proti St. Nazairu, kjer i-1 
majo Nemci baze za svoje pod-! 
mornice, in pa proti Nantesu, ki; ^ 
leži ob izljv.u reke Loire. : n 

Ena kolona se je nahajala 38. j 
milj od St. Nazaira v bližini me-
sta Derval, druga kolona pa ss 
je glasom zadnjih poročil naha- ji 
jala zapadno od mesta Chateau-1E 
Briant, oziroma okrog 40 milj • k 

. od svojega cilja. ti 
Prodiranje proti St. Malo 

Dve drugi ameriški oklopni ^ 
sili napredujeta proti S. Malo,; 

. kakor se zove pristaniško me-1 
sto na severni obali Bretonije. i j 

j Obe koloni sta včeraj prodrli! 
. šest milj in sta se nahajali sa-
i mo sedem milj od luke. 

Britski radio med tem javlja, 
da je ena izmed dveh ameriških z 
kolon dospela do obronka kraja n 

3 Loudeac, 56 milj od mesta Ren- d 
nesa. n 

j 
1 Nemško zapadm krilo izginilo ^ 

Največje presenečenje, ki so z 

Mikolajczyk ima 
/ „ 

prosto roko v 
3 r 

razgovorih s Sovjetir 
i r 

" LONDON, 31. julija. (O.N.|? 
e A.) — Poučeni viri pravijo, da ;| 

so vsi člani poljske londonske i 
vlade d a l i svoje portfelje na 1 

razpolago ministrskemu pred- . 
sedniku Stanislavu Mikolajczy- J 
ku, predno je odpotoval v Mo- ' 
skvo. 

Isti viri pravijo, da to ne po-
\ meni, da, so ministri resignirali. 
j To samo pomeni, da noben mi- } 
; nister ne smatra sebe za tako ( 
* važnega, da bi bil ovira pri spo- ( 
I razumu med Moskvo in zamej- 5 
j no vlado v Londonu. Ne more , 
I se seseda ničesar odločiti, do- . 

kler ne pride do sporazuma, 
\ vendar pa poljski krogi tu ve-
l rujejo, da tak sporazum lahko 
5 povzroči resignacijo informa-
! cijskega ministra Stanislava Ko-

j ta, vojnega ministra Marjana ^ 
Kukiela, in generala Kazimira 

i- Sosnowskega, vrhovnega povelj-
i- nika poljske armade. 
1. Kakor znano, so ti trije po-

ga Amerikanci doživeli včeraj, 
je bilo, ko so ameriške oklopne 
sile, ki stražijo krilo čet, ki iz 
Normandije prodirajo p r e k o 
Bretonije, udarile južnovzhodno 
od Avranchesa, da preizkusijo 
moč nemškega zapadnega krila, 
in so .odkrile, da je to nemško 
krilo enostavno izginilo. 

Pred njimi je ležala glavna 
cesta, vodeča proti 150 milj od-
daljenemu Parizu, toda ameri-
ške sile niso nikjer naletele na 
nemški odpor. 

Borba za Rennes trajala 24 ur 

Oklopne kolone gen. Bradley-
ja so včeraj dirjale dalje preko 
Bretonije kot hudournik in o-
kupirale m e s t a Bainde-Bre-
tagne, Mauron in Broons. 

Nemška posadka v Rennesu 
je dvignila belo zastavo in ka-
pitulirala po 24-urnem boju, 
ampak Nemci bi si bili lahko 
prihranili žrtve in municijo, 
kajti njihov odpor ameriškega 
napredovanja dalje proti jugu 
sploh ni ustavil. 

To je bil edini slučaj organi-
ziranega odpora, na katerega so 
naleteli Amerikanci tekom pro-
diranja proti južni obali Breto-
nije. Čim dospejo na cilj, bodo 
Nemci, kolikor se jih nahaja na 
Bretonskem polotoku docela i-
zolirani in zajeti v pasti. 

RAZNI DAROVI 
Sporočano nam je bilo, da so 

v ambulančni sklad, ki ga zbi-
rajo Progresivne Slovenke, da-
rovali Mr. Frank Zaje $5.00, 

| mesto venca za pokojno Mrs. 
I Verbič iz Painesville, O., ter Mr. 
| in Mrs. Jerry Leskovec, 10112 
i Lindberg Ave. $5. mesto venca 
za pokojno Mrs. Jennie Jaras. 

V našem uradu pa smo spre-
jeli od Mrs. Novak $10.00 za Ju-
goslovansko pomožno a k c i j o 
podr. št. 2. 

ZADUŠNICA 
V torek, 8. avgusta, ob 10. u-

ri zjutraj se bo v cerkvi sv. Vi-
da vršila zadušnica z vojaškimi 
obredi v spomin Raymonda Ste-
fe, ki je svoje mlado življenje 
zgubil na bojnem polju. Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni, da 
se opravila udeležijo. 

*Kupujte vojne toonde ln vojno-varče-
- valne znamke, da bo čimprej poraženo 

oslšče in vse. kar ono predstavlja! 
i 

L | polnoma nezadovoljivi za sov-
1 jetsko vlado in bodo morali biti 
• odstranjeni, predno bo možen 

sporazum med Moskvo in polj-
• sko zamejno vlado. 
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VICTOR M. BIENSTOCK: 

S F O R Z A 0 T R E B L J E N J U 
F A Š I Z M A V I T A L I J I 

f — — — — — — — — 

Grof Carlo Sforza, visoki komisar v ukrepih proti 1 

fašizmu, je te dni podal obljubo, da bo vodil nekompro-
misno kampanjo proti "velikim glavam" fašizma. 

Ni pa hotel razkriti, če bo njegova komisija razis-
kovala vlogo članov savojske hiše, ki so jo igrali v uved- 1 

bi in vzdrževanju fašističnega režima. To pa zaradi te-
ga, ker bi to vprašanje lahko vzdignilo konstitucijske 
probleme. Vsi člani Bonomijevega kabineta so podali ob-
ljubo vdanosti do konstitucije. 

Antifašistični veteran, kateremu je Bonomijev ka-
binet dal oblast,.da reši Italijo fašističnega vpliva, da 
kaznuje fašistične zločince in vrne državi njihove neza-
,kanite pnof?te,>ij? potid^U, clp mu nMlia-t^m, j ^ k j £ n « j e 
;male 'ljudi,' ki sp bili v večini' ^lučajih sami zapeljani. ' 
Poudaril je z velikb pdločnostjo, da bo privede! pred so-
dišče tiste, ki so odgovorni za "prekinitev dolge in ču-
dovite tradicije italijanske politične morale." 

Grof Sforza je sprejel posebej najprej italijanske, 
potem pa še tujezemske časnikarje v uradu, ki je bil ne-
koliko tednov prej fašistični rasni urad, ki je izvrševal 
proti-židovsko zakonodajo. Urad je bil oficijelno likvidi-
ran pred enim tednom z dekretom notranjega ministra. 

Novi zakon je stopil v veljavo 30. julija in je bil 
polnomočen z dekretom zavezniške nadzorne komisije 
za ves teritorij južno od vojaških mej, kateremu vlada 
zavezniška vojaška vlada. Zavezniške čistilne komisije, 
ki so delovale v Rimu in Neaplju, bodo nehale delovati 
in bodo predale svoje delo italijanskim vladnim komisi-
jam. 

Prvi proces za fašiste pod novim zakonom, je dejal 
Sforza, se bo začel v Rimu pred koncem avgusta. Dejal 
je, da se bodo strogo držali zakonitih procedur pri ob-
ravnavah kakor tudi pri obsodbah. "Velike glave" .bodo 
sojene od posebnega sodišča, ki bo sestavljen iz izvan-
rednih sodnikov, odvetnikov in javnih osebnosti neoma-
deževane preteklosti. 

Drugi slučaji bodo obravnavani pred sodiščem, kjer 
bodo sodniki in porotniki; te bodo prve porotne obrav-
nave, odkar se je začel fašizem v Italiji. Kot porotniki 
bodo mogli služiti le dokazani antifašisti. Nobena obsod-
ba ne bo izrečena, dokler se sodniki in porotniki ne bo-
do zedinili glede pravoreka. 

Ko je Sforza govoril o tozadevnih problemih, je pou-
daril, "da dvajset let fašizma ne more biti odstranjenih 
z dekretom." V odgovor na neko vprašanje je dejal, da 
če bo komisija delovala z zadostno hitrostjo, in bodo kaz-
ni zadosti ostre, tedaj bodo ljudje zadovoljni in tako ne | 
bo možnosti, da bi ljudje vzeli- zakon v lastne roke. 

Ko je nanesel pogovor na Mussolinija, v tistih dneh, | 
ko ga je poznal, je Sforza eksdučeja označil kot "ubo- j 
gega in domišljavega milanskega žurnalista četrte vrste, i 
katerega ne bi hoteli imeti za kolega." 

V odnosu do "majhnih libič" fašizma, se Sforza 
ostro razlikuje od stališča socijalistične stranke. Izjavil 
je, da manjši uradniki, ki,so postali fašisti samo, da bi 

z dobili ali obdržali s)užbo, >ne bi smeli biti kaznovani, 
medtem ko socijalisti zahtevajo popoln pretres vladnega 
osobja, ker hočejo, da vlada postane resnično demokra-
tična. x 

U K E D N 1 K O V A P O Š T A 

PROG. SLOVENKE NA DELU Z A PLEMENIT NAMEN 
Cleveland, Ohio. — Čutim se 

dolžno, da kot članica "Progre-
sivnih Slovenk" prispevam p T 
možnosti plemenitemu delit, za 
katerega &o se tč. al dekle-
ta- i^vjde, ta- gtfttfva. ieaa, 4a 

ga bodo h ljubezni do trpeče-
ga naroda tudi završile. 

Iz opazovanja je razvidno, da 
• določen dan lo. avgusta, ko 

ae i^Kk (ik&k- idftrfc-
t tfa jfr&fctofck- £>mt' 

Podpredsednik Wallace in podpredsedniški kandidat Truman 

; i liiiwiiTWi HTI "tmammis^^-; um"' —"» 
Na levi strani slike je sedanji podpredsednik Henry Wallace, kateri je imel na 

pred kratkim minuli narodni konvenciji demokratske stranke oporo C. I. O. unij, to-
da je bil pri drugem glasovanju poražen, in je nominacijo dobil Harry S'. Truman, de-
mokratski senator iz Missourija. Kot znano so bili delegatje iz juga proti ponovni no-
minaciji Wallace-a za podpredsednika, in se je delegacija nato odločila za Truma-
na, o katerem se je predsednik Roosevelt izrazil, da bi bil zadovoljiv, akoravno je 
dajal prednost Wallace-u. 
venega doma na Recher Ave., v, c 
Euclid, Ohio. I 

Progresivne so sprevidele, da> 
je možno vsakomur vdeležiti se1 j 
tega piknika, ker k d o r nima i 
svojega avta, l a h k o pride z 
cestno železnico. 

Slovenci smo pač vajeni fa-
ki'h-paffeav, jlri Val fe j '^o radi za-
hajali v prosto naravo, kjerlsmo ( 
se mnogokrat sešli s poznanimi1 

ali prijatelji, s katerimi se ni-1, 
smo videli že daljšo dobo. In 
ker so prostori kot nalašč in ta- -
ko blizu doma, in ker čas tako . 
hitro beži, da bo poletje kmalu 
pri kraju, in ker so nameni te ^ 
prireditve tako dobri in pleme-1, 
•niti, je upati, da se bo ves na- J] 
rod odzval in pomagal, da boj 1 
možno kupiti ambulanco našim ^ 
borcem v domovini. Moje želje . 
pa segajo še dalje, zato naj jih 
obelodanim kar tukaj zraven. 

Poleg bolniškega voza ali am- ; 
bulance, ti naši reveži prosijo 
tudi za pomoč z zdravili in naj-j. 
potrebnejšim orodjem za opera- j 
cije, nadalje rabijo različne se- j 
rume za preprečen je kužnih bo- j 
lezni, itd. Potrebe so tako veli-1 
ke, da si jih niti zamisliti ne mo-; 
remo, zato bodi vsakega izmed' 
nas dolžnost prispevati nekaj v i' 
ta namen. 

Moje priporočilo vsem člani-
cam organizacije "Progresiv-
nih" je: Naj bi vsaka prispeva-1 

la s kakim ročnim delom ali ka-
kim drugim predmetom, da bo 
ta semenj ali piknik, ki je na-
menjen pomagati največjim re-1 
vežem v potrebi, uspešen. 

Poleg tega je pa vsakdo, ki 
čuti s svojimi v domovini, pro - [ 
šen, naj prispeva v ta namen. 
Trpeči in umirajoči želijo in j, 
prosijo, da jim pomagamo. Lac-

i ni so in podhranjeni. Zima bo1 

i prišla in bodo rabili gorke oble -; 
I ke in obuval. Mnogo domov jo i 
i požganih in vničenih, zato bodo j 
'j rabili vsega, prav vsega, kar; 
človek rabi, da se preživi. 

Progresivne so si vzele za na-
logo storiti svoj delež, zato pri-
spevajo, in obenem prosijo tudi \ 
ves narod naj po možnosti da-j 
ruje za svoje rodne brate in se-, 
stre v domovini. 

Naj bo dan 13. avgusta po • | 
svečen v mislih našim živim i 
mučenikom. Zato vsi na vrtno | 
veselico v društveni dom v Eu-
clid, Ohio. 

Naša krepka dekleta od "Pro-
| gresivnili" so pred par tedni ta-
! ko vztrajno balinale ob močno 
žgočem solncu in vztj-ajale prav 
do kpnea. Poznam jih in vem, 
da bodo tudi na dan piknika na 

1 mestu prav vse, ter da b o d o j 
skrbele, da bo dovolj zabave in i 

ia Vat na\ ioct- | 
Cpa-jmo p j. tudi da bodo pfev>| 

ci od 'Slovana" kako zapeli, da 
bo zabava tem prijetnejša. 

Zato vsi na piknik v nedeljo, 
13. avgusta! 

Odpri roke, odpri srce, 
Otiraj bratovske solze. 

j 1 

Nežka Kalan..] 
n .r ̂  a w * n f * * t i | 

Odbor za ambulanco na delu ( 

i 
Cleveland, Ohio. — Z vese-'j 

Ijem človek posluša na sejah , 
| poročila ambulančnega odbora.1, 
Poročilo sleherne nabirateljice' 

• je zanimivo. j j 
Ta poroča, da je že toliko in', 

toliko nabrala, druga pravi, da , 
'so ljudje vsepovsod prijazni in ] 
radi darujejo v tako dober na- j j 
men. To so dokaj razveseljiva', 
poročila za človeka, ki se zani-j 
ma za stvari, ki so najbolj po- • 
trebne, kar si jih more človek , 
zamisliti. Vsak najmanjši dar,1 

ki se ga pokloni v pomoč naše- , 
mu trpečemu ljudstvu v Jugo-

l slaviji, bo hvaležno sprejet. 
Onstran morja jih je veliko, 

i ki nimajo niti kam položiti gla-
l vo, da bi se malo odpočili, kaj j 
i šele hrane za nasititi se, ali o- i 

i 
i bleko, da se morejo primerno j 
| obleči. 

Mi tukaj v Ameriki imamo | 
do sedaj še vsega v izobilju. A-1 
ko pride bolezen, dobimo po-j 
moč, a tam tega ni, ker jim pri- i 
manjkuje zdravil in zdravniške-j 

j ga orodja in potrebščin. 
Zato pa naj vsakdo, ki čita tej 

i vrstice, vzame par minut časa, 
da premisli kaj pomeni tako po-

i manjkanje. 
Dajmo, da bomo sedaj, pred-

[ no bo. prepozno, zbrali čimpreje 
| dovolj denarja, da se bo tem na-
|«šim bratom in sestram onstran 
morja, olajšalo trpljenje. 

Prispevajte kolikor morete,' 
da se bo moglo kupiti ambulan- j 

i co in zdravniške potrebščine ter j 
!zdravila. S tem se bo pomaga-; 
lo vsem, ki bodo pomoči potreb-' 
ni, zato pa tudi vi ne odrecite1 

vaše pomoči s prispevkom, češ, 
da vam ne ugajajo partizani, ali 
kakor si že bodi. Tu se gre za 
dobrobit ranjenih in bolnih lju-

, di, zato je naša dolžnost, da jim} 
! ne odrečemo naše pomoči, 

•j Odbor za nabiranje prispev-
i kov je pridno na delu — tudi vi i 

'ibodite na mestu, in ko se vas 
vpraša za dar — ne odrecite ga. 

Frances Turk, 
odborniea in pobiralka 

prispevkov 
1 

r ~ " ! 

! [ p š a s i imstroj j 

TRI DOLGA LETA 
V naslednjem so podani ne-

kateri izčrpki iz črtice "Tri le-
ta", katero je napisal sloveči 
ruski vojni korespondent Ilija 

, ' Pred vojno je svet malo ve-
del o nas.,fašistična kuga je že 
razsajala, toda mnogi zaslep-
ljeni demokrati so se skušali 
zavarovati z ograjo, ne pred iz-! 
viri kuge, ampak pred deželo, ki 
je prehitela druge na poti na-
predka. Evropi je pretil velik 
mrk, toda slabi pastirji so se 
umikali luči. čital sem ducate 
knjig, napisane od inozemcev o 
naši deželi, človeka je iznena-
dilo pomanjkanje vpogleda in 
pojma proporci j. Inozemski tu-
risti so voljno pretiravali naše 
slabe ceste, naša natrpana sta- < 
novanja v Moskvi, naše revno 
obuvalo. 

"Vse to je bilo resnično, toda 
vse to skupaj vzeto je bila laž. 
Podrobnosti so preprečevale pi-
sateljem, da bi videli celoto. 
Oni niso videli dežele, ki se je 
gnetla v silni brzini. Oni niso i 
videli, da živimo obdani z gra-1 
ditbenimi odri, da je težje naj-
ti čevlje za dvesto milijonov 
kot za dvesto tisoč ljudi. Niso i 
poslušali pogovorov naših ljudi j 
v prenatrpanih stanovanjih, da j 
bi se bili prepričali, da je to j 
ljudstvo postalo gospodar svo-
je dežele. Pozabili so, da ima-
mo Nemčijo za sosedo in da 
moramo misliti na našo obram-
bo. 

"Rusija je bila predstavljana 
zunanjemu svetu kot "velikan 
z nogami iz ilovice". Pred tre-
mi leti je ta primera vrgla 
Nemčijo v ekstazo in je pripra-
vila gotove Američane, da so 
prezgodaj obžalovali našo uso-
do. Prvi meseci vojne so navi-
dezno potrjevali njihovo mne-
nje. Ljudje, daleč od nas, niso 
mogli videti, da se mi umika-
mo, toda ne popuščamo; da de-
žela zbira' svojo moč iz nesre-
če; da tovarne, ki so se selile 
proti Vzhodu, pomnožujejo svo-
jo produkcijo; da naši umika-
joči se vojaki mislijo na ofen-
zivo. 

"Salve v Moskvi zdaj pripo-
vedujejo, česar inozemci niso 

; mogli razumeti, namreč, da ima 
• tu velikan močne noge. Zdelo bi 
| se, da po treh letih take krva-
v e vojne bi morali biti izčrpa-
ni, toda nikdar v svoji zgodovi-
ni Rusija ni pokazala take mo-
či kot zdaj. Mnogo se je izpre-

i menilo v teh treh letih. Mi smo 
ibi.lv ;tJtiii,. oupuEa- m- n.u 
] bomo prvi kovači- zmage. Ta 
\ Amiga ne bo dobeaena zlahka. 
Mi plačujemo zanjo z nat,o naj-

boljšo krvjo. Mi smo se odrekli 1< 
marsičemu, da bi bilo našim ž 
otrokom lepše življenje. Mi smo n 
mislili, da jim je namenjena |s 
sreča. Toda namenjene so jim h 
bile strahotne bitke. < n 

"Mi smo gradili našo deželo z 
v potu svojeg^ obraza. Mi smo p 
bili ponosni na naša mesta. Na- r 
še življenje še ni bilo ustalje- S 
no; kot nova Riša je še dišalo v 
po apnu in barvi. Pa so prišli 
Nemci in izpremenili delo ene . 
generacije v pepel. Oropali so ^ 
nas naših narodnih dragoceno-
sti, onečastili so naša narodna 
svetišča. Oropali so nas naše g 
zaupljivosti in dobrote. Naj- , 

j bolj miroljubno ljudstvo na , 
svetu so pripravili, da obožuje ^ 
orožje. Postali smo modri, toda 
ta modrost je težka kot kamen. 

n 
"Nemci so se dolgo in skrb- r 

no pripravljali. Mislili so na 
vsak korak. Muehler je marši-
ral proti Kijevu, Schultz proti 

j Leningradu, Kwachke p r o t i 
Moskvi. Bilo jih je milijone. 
Nasilni in arogantni so "bili tla 
kot nestrpni konji. Imeli so 
knjige, kjer jim je bilo pove-
dano, da so Rusi manjvredna 
rasa. Imeli so slovarje, kjer so 
se učili ukazov: "Daj mi tvojo E 

kravo! Postavi se k steni! Pojdi' R 
z menoj v posteljo. Izkopi ji si ^ 
grob!" Imeli so kompase in 
zemljevide, da se ne bi izgubili. p 

Imeli so mogočne tanke, bomb-
nike, topove in motorna vozila < 
iz vse Evrope. Imeli so vsako- ; 
vrstne fuerhrerje, velike in ma- L 
le, Njihov feuhrer-korporal je 2: 
pljunil mi Evropo z vrha Eife- 2 

lpv^ga stolpa v FWisy.. V naj-!3! 
krajši noči leta so se vsuli proti j3: 
vzhodu. Streljali so otroke s j31 

pištolami in drobili so ženske 41 

s svojimi tanki. Požigali so me-
sta. To je bilo samo pred tremi 4 

leti. Kako dolgo se nam to zdi! 
"Glina mora biti žgana, da ,6 

postane vrč; čolni morajo ® 
I biti posmoljeni, jeklo mora! 3 
b i t i kaljeno. Mi smo po- 8 
stali jeklo. Kakor o možu, tako 9 

se tudi o narodu lahko reče, da Ig 
!je dosegel polnoletnost. Pred1 D 
vojno smo imeli visoke ideale: * 
bogato deželo, talentirane ljudi 
• I" 
in prilike. Če nam je kaj manj- j 
kalo, je bila izkušnja. Zdaj jo|f 
imamo. Poznam mnogo major-j 
jev, ki so bili v začetku vojne' 
navadni vojaki. Toda to ni važ-is 

: no. Važno je, da povprečni vo-1 
1: jak leta 1944 ni vojak prejšnjih 

1 dni. Maršalska zvezda je na pr-
• i sih našega ljudstva. To je 
• vzrok, da armada, ki se je umi- f 
Mkala v poletju 1941, zdaj trka 
i I na vrata same Nemčije. 
: j "Izmed Nertlcev, ki so 22. ju- J 
1; nija 1941 drli preko naših mej, 
• jih je danes jako malo živih. 
- Toda v glavah preživelih ve(,e-
1 ranov se gnetejo krajevna ime- j 
• na. Kje vse niso bili? Kaj jim r 

zdaj pomaga, da so videli gore 1 

1 Kavkaza, pesek Egipta, vode j 
1 Volge in Dnjepra? Napisi na ji 
- nemških grobovih od Stalingra- j'1 

1 da do Bayeuxa, od Karelije do ^ 
- Libije predstavljajo adresar^ 
> včerajšnje Nerrtčije. Za njimi 1 

- pa leže v razvalinah nemška j 
- mesta. Ali je to tisto, o čimer J 
- so sanjali? Marširali so proti j 
) Indiji in preti Sibiriji, zdaj pa 
- so prav na tistem kraju, kjer so 
- pred tremi leti pričeli svojo 
- kampanjo. 
1 "Zdaj govorijo o obrambi, 
- kar kaže, da so vojno izgubili. 
- Pred tremi leti smo na naši 
- fronti pripravljali pot za zavez-

niško invazijo Francije. Ameri-
- ški korespondenti omenjajo z 
) začudenjem, da so. med ujetni-
1 ki nedorasli fantiči in poštami 
i možje. To ne pomeni, da bi se 
- ne bili v Nemčiji rodili sinovi 
- pred 25 leti; 25-letni Nemci so 
- bili pobiti v Rusiji. 

"Ne mislim, da bo zadnji del 
- vojne lahek. Zver se bo bra-
a nilo besno. Toda kljub temu bo-
. ins prišli .v Berlin. To je 
>!bilo predodloceuu junija 
t. 1941, tieto urO, ko so uat> Nemci 

napadli. Mi ne bonto raabili te-

eskopov v Jeni. Mi ne bomo za-
žgali Goethejeve hiše. Mi ne bo-
no močili ustnic nemških otrok 
> hudičevim oljem. Toda nekaj 
ločemo storiti ;očistiti svet kri-
minalcev. Mi gremo za njim' 
sato, da oni nikdar več ne bodo 
prišli k nam. Na ta način bomo 
•ešili ne samo ruske otroke in 
Sovjetsko Unijo, ampak tudi 
/se človeštvo. 

"Tri dolga leta je trpela mo-
ja zemlja . . . Ne vem, kak dan 
30, ko bomo primarširali v Ber-
lin, mrzel ali soparen ali deže-
len. Vem pa, da ko bomo mar-
širali po mrkih cestah Berlina, 
se bo vsak izmed nas spominjal 
tistega junijskega jutra, ko je 
ailo naše življenje presekano 
tia dvoje. In, ko bomo zlomil1 

meč na Hitlerjevi glavi, bomo 
rekli: Nikdar več!" 

Posneto iz Nove Dobe, glasih 
Ameriške bratske zveze-

Slovenski ameriški 

narodni svet 
3935 W. 26th St., Chicago 23, M 

RAČUN ZA MESEC JUNIJ M44 

Bilanca v banki dne 31. maja 
1944 $19,379"® 

Sočna blagajna $34.92 $19,41481 

DOHODKI: 

Podruž. 
1 SANS, Detroit, Mich $ 
6 " Ely, Minil 25® 
8 " West Newton, Pa. .. 

12 " W. Aliquippa, Pa. .. l 6* 
15 " Springfield, 111 
22 " . Midway, Pa l0'Z 
23 " St. Louis, Mo l5 'L 
25 " Chicago, 111 ' 
27 Arcadia, Kans I B 
52 " Cleveland, Ohio 
58 " Acmetonia, Pa , 
10 " Kemmerer, W y o. 

(daroval Prank 2a- ^ 
gar, Labarge, Wyo.) . 

15 " Sheboygan, Wis 
17 " Pueblo, Colo 
34 " Chicago, 111 11 'JjJ 
51 " Indianapolis, Ind. .. ® ,q 
55 . " Worcester, N. Y. . .. 1 1L 
73 " Herminle, Pa. . ^ 
33 " Walsenburg, Colo. .. 35 ^ 
36 " Elizabeth, N. J 4 

52 " St. Michael, Pa 
34 " Hostetter, Pa. . 1 0 ^ 
37 " Newark, N. J 29 ij, 
39 " Luzerne, Pa 
Federacija društev SNPJ za ^ 

Westmoreland okraj, Pa. 11 

Kansaška federacija društev 
SNPJ, Kansas 10 

Postojanica št. 32, JPO-SS, So. ^ 
Chicago, 111 ;. 25 

Društvo št. 266 SNPJ, Muske- a, 
gon Heights, Mich 

Skupiček prodanih partizan-
skih zvezd, katere je podaril 
vojak P. R. Vavpotich, New 
York, N. Y., na pikniku slov. 
pev. dr. "Slovan" dne 11. 
junija t. 1. (poslano po Gla- „5 
su Naroda) 3 l ' 

Anton Milavec, Maxwell, N. 
Mex. (poslano po Glasa -j 
Naroda) ^ 

Frank Mozja, Smithficld, Pa. .. j'jj 
John Perme, Witt, 111 

Dohodki za mesec junij fffi^ 

S20.090-17 

IZDATKI: jj 
Najemnina urada S 
Popravilo mimeografa 
Poštnina ^ 
Potni in vozni stroški 
Plača uslužbenca 
Razsvetljava 'og 
Telefon in telegrami 
Tiskovine 22 '5» 
Uradne potrebščine 
Podpora JPO-SS (darilo po-

družnice št. 97, Elizabeth, „p0 
N. J.) 

Skupni izdatki 
Bilanca v banki 30. junija 

1944 19.3J( 
Ročna blagajna 

$20,0«̂  

Jusrph /alar, blagajnik; * 
Mirko G. Kuhcl, izvršni taJ ^ 



Cleveland Slovenes 
Wounded in Action 

' Corporal Henry Nagode, son 
JJJ M-r. and Mrs. Frank Nagode, 
2̂5 East 156 Street, was seri-. 

0 y wounded in action in Nor-
®andy, France, on July 5th, 

parents were notified this 
Past Tuesday. 

VH?1' N a g o d e > w a s serving 
"h the army for two years, 

dn« was a member of the 79th 
•wiantry. 

His mailing address is: Cpl. 
p ^ Nagode, 35310957, 1st 
p n e r a l Hospital, APO 350, c /o 
Postmaster, N e w Ysrk , N . Y . 

* :;= * 

Awarded the Purple Heart 
wh'iW0Unds r e c e i v ed in France, 
Was P f t g h t i n g W i t h t h e a r m y ' 
Wif —U-s L o u s h i n . whose 
J ' Caroline and one-year-old 

reside at 18308 Hiller Ave. 
> Loushin was born in Ely, 

"unnesota, a n d prior to his 
tothe army last November, 

0e was employed by the East 
v ° Co. He received his 

sic training at Camp Wheel-
> Georgia, and was sent over-

eas m April of this year. 
* * * 

Convalescing in a hospital in 
let? f r o m ^ o u n d s i n b o t h 
tlgS; w h i c h he received in a bat-

111 France, is Lieut. Law-
sonCe E ' Ze leznik> 2 6 ye a r s . 
2 o f Mr. and Mrs. Lawrence 

[eznik> 2978 East 116 Street. 
a 1(~uf Zeleznik, is serving as 
ent e r in t h e i n f a n t r y- H e 

I94ired t h e a r m y i n February, 
jja ' a n d was sent overseas last 
A d y - He is a graduate of John 
a a m s High School, and was 
Tw6?1 P l 0 y e e a t t h e Cleveland 
resid D r i U Co- H i s w i f e L t ) u i s e 

e s at the above address. 
* * * 

ent" a l e t t e r w r i t t e " t 0 Ms par-
SmS , r e c e n t l y ' Pvt. Anthony 
is ! e1' n°tifies them that he 
8 ecuPerating in a hospital 

in England. He was 
first ° n J u n e 2 3 r d ' f o r t h e 
pu |'me> and was awarded the 

turned f H e a r t ' H e a g a i n re~ 
>ou i - I l i s outfit, and was 
Jul second time on 
Sery. 16th. Before his call to the 
ernniCe in October, 1943, he was 

at the Warner & 

Killed in Action 4 

The War Department an-
nounced this past week, the 
death of another local Slovene 
soldier. I 

Mr. and Mrs. John Stefe, 
5612 Carry Avenue, received 
word that their son, Pfc. Ray-

,mond D. Stefe, who was serv-
ing with the U. S. Marines for „ 

o 
ten months, was killed while ^ 
serving his country somewhere rj 
in the Pacific. It is believed t 
that Pfc. Stefe was killed some- „ 

* IJ 
- where on S a i p a n . g 

The 19-year-old marine was y 
an employee of -the Republic g 
Steel Co., before his call to the ^ 
service. He was born in Cleve- Q 
land, and was a member of j. 
Lodge No. 5 SDZ. In addition & 
to his parents, Pfc. Stefe is p 

: survived by two brothers, Cpl. a 
William, who is stationed in 
Italy, and Frank. He also leaves g 

; a sister, Agnes. # ^ 
VACATIONING FC 

c 
Last Saturday, Frederick & 

Skok, son of Mr. and Mrs. Vic- c 
tor Skok, 1428 Coit Rd., his 
aunt, Miss Rose Shume, of the , 

h 
j same address, and Miss Agnes ^ 
Klemencic, 5806 Prosser Ave- a 
nue left for a three week vaca-
tion in Mexico. They will also ^ 
visit St. Louis, Mo., Mexico e 
City, Laredo, Texas, Vera Cruz 

' and Tampico. 
i F 

LOCAL BRANCH NO. 39 P 

DELEGATES A 

1 At the coming convention of 
; SANS, to be held in Cleveland " 

on September 2nd and 3rd, the 
' following will represent Local 
I Branch No. 39: Leopold Kush-

lan, John Pollock, Frank Cesen, s 

; Krist Stokel ar̂ d Antoinette e 

Simcic. Cecilia Subel will repre- c 

sent the Progressive Slovenes. 1 
• F 
- Swasey Co. He was sent over- t, 
: seas last April. Friends may a 
!: write to him at the following c 

address: Pvt. A. S m e r d e l , s 
: 35918347, 4200 Hospital Plant, c 
- A. P. O. No. 514, c/o P. M. New f 
-1 York, N. Y. Besides his parents j 
; Mr. and Mrs. Frank Smrdel t 
i who reside at 1384 East 53 J 
: Street, Pvt. Smerdel also has a i; 
; brother Frank who is a M. M. 
. 2/c with the U. S. Navy. , I 
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Progressive Slovene, 
Women 

This November the Progres-' 
sive Slovene'Women will cele-1 

brate their tenth anniversary. 
The purpose of this organiza-
tion was solely to bring forth 
more cultural, educational and 
social purposes among the Slo-
vene and the American-born1 

Slovene Women. They also 
agreed to support and co-
operate with other progressive; 
liberal and cultural institutions 
and organizations and offer 
physical aid in case of illness 
among their own members. 

As the years rolled by women 
enrolled in such large numbers, 
that to the present time they 
have seven circles. Five of these 
circles are Slovene speaking 
and two are English-speaking 
circles. 

The women of each circle 
have successfully brought forth 
the idea to improve the social 
and economic conditions of both 
family and humanity. This was 
made possible by lectures giv-
en to them by our own Slovene 
professional people, such as 
physicians, dentists, n u r s e s, 
poets, editors, gardeners, artists 
and housewives. Many lectures 
were also given by other promi-
nent and well known people 
throughout Cleveland. 

During these ten years the 
Progressive Slovene Women 
sponsored beautiful needlecraft 
exhibits, art , exhibit of de-
ceased painter Gregory H. Pe-
rushek, gave Slovene stage 
plays and many successful 
bazaars. All profits from these 
affairs were given mostly to 
charitable organizations or in-
stitutions such as the Ameri-
can Red Cross, Russian War 
Relief, Slovene School, Slovene 
Museum, Slovene singing socie-
ties, Prosvetna Matica, SANC, 
JPO-SS, and for the purchas-
ing of War Bonds. 

Last May at the time of the 
PSW conference the women de-
cided to undertake the respon-! 
sibility of raising enough money | 
to buy a field ambulance. This I 
ambulance will be sent to our 
fighting people in Jugoslavia j 
thru the American Red Cross or j 
The United Slav Committee in 
New York. It will be a fully 
equipped ambulance with all 
facilities for immediate medi-
cal care of our injured Slo-
venes. In order to make this a 
very successful drive, we will 
need your help and a great deal 
of your help. This drive will be 
hard, bht not as hard, when 
you just think what our people 
are going thru and how# much 
happiness it will bring them 
and how many lives will be 
saved. No matter how large or 
how small your donations will 
be, they will be well spent and 
spent for a good cause. If you 
haven't as yet donated toward 
this ambulance fund you may 
send your amounts to either 
Josephine Zakrajsek, 7603 Cor-
nelia Ave., or Cecilia Subel, 
1107 East 68th Street. Make it 
your point to donate something 
so that you can help our war-
suffering Slovenes. 

On Sunday, August 13th the 
Progressive Slovene Women 
will sponsor a picnic and bazar 
on the grounds of Slovene So-
ciety Home on Recher Ave. 
There will be good m us i« for 
dancing, refreshments of all 
kind, delicious home-made pas-
try; also a selection of needle-
craft work made by our own 
members and many o t h e r 
things that will be of interest 
to all of you. All the proceeds 
of this affair will go into the 
ambulance fund 

In order to make this a great 
success and be able to buy the 
ambulance, we wit K need your 
help. So why don't you come 
down and vj&it us, Sunday, 
Auglist loth, Slovene Society 

TURN IN YOUR USED KITCHEN 
FATS TO HELP MAKE MUNITIONS 

AND MEDICINE 
' i f c ^ — • —— ....:. 

I ""NRRTONS JMLMGMAJ ^CIVILIAN GOODS 

^ l - C f l i S w 12,000,000,000 ^ M m 
L LJR*N "HK POUNDS NEEDED JUBK HRL IFLP) 
MBOICINSS IH 1,44 PROCESSING 

dil'V^d oils hold 
a key position among the world's important foodstuffs and in- j 

I fielcT f a W maf8r ia ls," says W a r Food Administration. They are used in batt le-
tile " ^ ' C ' r t e s and munitions, in soap, paint and varnish, lubr i tsf ihg' oils, tex-
Tha\ a n c ' rubber, printing inks and hundreds of other industrial processes. 

! pj;.. why » Psurid of'uied cooking fat is still' worth 4 csntj and 2 extra rat'ori 
' • ' - ' 

\

Army & 
Navy 

News 

* 
Mr. and Mrs. Andy Korencic, 

13301 Darley Avenue have two 
sons in the service. Andy, who 
was inducted in March, 1941, 
served in Australia for 2VZ 
years, and in May of this year 
returned to the U. S. for a 21-
day furlough. He is now sta-
tioned at Fort Knox, Kentucky, 
where his wife also resides. 
Robert was called to the service 
in October, 1941 and is now 
somewhere in the South Paci-
fic. Friends may write to him 
at the following address: Pvt. 
Robert Korencic, 81st M. P. 
Platoon, APO No. 81, c /o P. M.', 
San Francisco, California. 

On furlough for ten days, 
after serving in Italy, is Chief 
Petty Officer Ed Marn, son of 
Mr. and Mrs. Louis Marn, 14410 
Sylvia Avenue. He will report 
for duty at Norfolk, Virginia. 

Mr. and Mrs. Fr#nk Petkov-
sek, 1168 East 60 Street, re-
ceived word from their son, Cpl. 
Frank, that he is somewhere in 
Saipan, in action with the in-
fantry. Friends may write to. 
him at the following address: 
Cpl. F r a n k J. Petkovsek, 
35045360, Co. ' A " 106 Inf. APO 
27, c/o Postmaster, San Fran-
cisco, California. 

On leave from Saipan is Pet-
ty Officer 2/c Stanley B. Gu-
bane, age 24 years, son of Mr. 
and Mrs. Joseph Gubane, 15607 
Holmes Avenue. He enlisted in 
the navy three years ago, and 
also participated in the inva-
sion of Africa and Italy. He 
was home a year ago, on a short 

j leave. His military address is: 
Petty Offieer 2/C, Stanley B. 
Gubane, Armed Guard Treasure 
Island, San Francisco, Califor-
nia. 

j 

Obituaries 
i Burich—New b o r n son ' of 
j George and Angela Burich. 

Residence at 6607 Edna Ave. 
Gaffney, Anna T.—Age, 39 

years. Residence in Farming-
ton, Mich. Burial in Cleve-
land. Survived by husband, 
three sons', father, three 
brothers and two sisters. 

Juh, Frank—Residence at 3533 
East 82 Street. Age, 67 years. 
Survived by four cousins. 

Kristanie, Aloysuis — Age 47 ( 
years. Residence at 3346 W. 
63 Street. Husband, two sons 
and daughter survive. 

RETURNS TO OUTFIT AFT-
ER REPORTED MISSING 

Word has been received by 
Joseph Skufca, 10109 Prince 
Avenue from his son Pvt. Jo-
seph Skufca, who was previous-
ly' reported missing in action. 
He has returned to his outfit, 
at present in action somewhere 
in France. A telegram from the 
War Department also contained 
this news. 

Home on Recher Ave., and make • 
this one of the most successful' 
affairs sponsored by the Pro-
gressive Slovene Women. 

Joyce Gor she, 
Member of Circle No. 2 

V I S I T N E W 

TIN0 MODIC'S CAFE 
6030 St. Clair Ave. 

EN. 9691 
You Are Always Welcome 

B U K 0 V N I K ' S 
Photographic Studio 

762 EAST 185th ST. g j f r ^ j | 

KEnmore 1166 l ^ J p i l 

Join the Parade! 

Plan a float—make a cos-
tume—come as part of a unit 
or enter alone. 

A children's parade (open to 
anyone fifteen years old or un-
der) will be held the last week j 
in August. The exact date will 
be announced later. Prizes will 
be awarded for (1) the best in-
dividual costume, (2) the best 
unit (of several children) and j 
(3) the best float (decorated bi- j 
cycle or wagon), by the Nor-
wood Community Council. 

Registration of entries must 
be made by 6:00 p. m. Wednes-
day, August 9, 1944, at Nor-
wood Branch Library, 6405 Su-
perior Ave. Hints and sugges-
tions are available for all who 
wish them. 

Plan your entry and sign up 
now! 

Wedding Bells 

Forgac-Jakomin 

This morning at 9:00, Miss 
Vida Jakomin, daughter of Mr.' 
and Mrs. Frank Jakomin, 20900 I 
North Vine St., was married j 

T at St. Christine's Church, to | 
Mr. John P. Forgac. The wed-j 
ding reception will be held this 
evening at the Slovene Society} 
Home, Recher Avenue. 

Seitz-Kure 

Married this past Thursday, 
were Mr. Frank Seitz, 14312 As-

i 
pmwall Avenue, and Mrs. 
Frances Kure, 1249 East 67 St. 

Racic-Coff 
I 

On July 29th, Edith W. Coff,! 
daughter of Mr. and Mrs. Vin-
cent Coff, 17802 Delevan Road, 
was married to Tech. Sgt. Ed- ! 

ward M. Racic, son of Mr. and : 
Mrs. Joe Racic, 14405 Darwin | 
Avenue. T/'Sgt. Racic has just ! 

returned from the South Paci- i 
fic where he was serving with, 
the Marine Air Corps for the 1 

past 26 months. After a one 
week stay in Chicago, Illinois, 
the young couple will return to 
Cleveland for two weeks, after j 
which they will both leave fori 
California, where Sgt. Racic 
will be stationed. 

Congratulations! 

Skufca-Slak 

This morning at 9:00, St. Vi-
tus Church was the scene of a 1 

wedding, yniting in marriage! 
Angela M. Slak, daughter of 
Mrs. Anton Slak, 1376 East' 53 | 
Street, to Jack J. Skufca, son 
Of Mr. and Mrs. Jack Skufca, 
1382 Russell Road. 

\ ENGAGED 
Mr. and Mrs. Frank Golinar, 

'21071 Arbor Avenue, announce; 
the engagement of their daugh-
ter, Martha, to Marine Corporal; 
Stan Gregorin, son of Mr. and 
Mrs. Jack Gregorin, 19001 Ab-
bey Avenue. 

Miss Golinar, is a graduate 
of Villa Angela Academy. Cor-J 
poral Gregorin graduated from 
Euclid Central High School.' 

j The'engagement ring was pre-
sented to Miss Go'inar, by Mr. 
Gregorin, since Corporal Gre- i 
gorin left, for overseas duty 
and was never home on leave. 

' I 
^ | 

SLOVAN REHEARSAL 
TONIGHT 

Members of singing chorus 
"Slovan" are notified that re-
hearsals wiH tate place every 
Saturday at' 7 :30 p. in., under 
the direction of Frank Wauter. 
Member are requested to at-
tend the rehearsal this evening, j 

F O R V I C T O R Y — — 

Buy* U S . W d f B o n d s 

FOX OH/ 

We're just M A D E for each other-l water his Victory Garden 
and he stakes my tomato plants!" 

THE BATTLE FOR THE BALKANS 
A ROUND TABLE 

Louis Adamic—Louis Dolivet—Josef Hanc—Sava N. Ko-
sanovich—Bogdan Raditsa—Gaetano Salvemini—Victor 

Sharenkoff—Rustem Vambery—Basil Vlavianos 
J. Alvarez Del Vayo 

(Continuation) 

Vambery—The discussion has 
entered a phase which is not 
only undesirable but brings us 
no nearer the crucial problem 
—namely, what's going to hap-
pen to the Balkans? Should 
there be one federation, twTo 
federations or no federation at 
all? Just saying that this or 
that country shall be independ- ; 

6nt and democratic is but wish- ' 
ful thinking—it's not enough to 

j secure independence and dem- ' 
!ocracy. 
j Raditsa—Mr. Vambery is 
| right in asking what the future 
' of the Balkans will be. The Bal-
jkan Pact, and the Balkan Con- , 
ferences held between 1929 and 
1935, did not bring mutual se- \ 
curity to the Balkans. They • 
didn't conserve Balkan neu- , 
trality or unity in the war , 

i war against the Axis. Official-
ly Bulgaria was.excluded from 

,the Balkan Pact. Albania was , 
.too weak to oppose Italy and 
i remained a springboard for , 
| Italian expansion in the Bal- j 
kans. In the Balkan Confer- j 
ences held in Athens, Istanbul, 

I Bucharest and Salonika the 
Bulgarians were always highly 
absorbed in their own petty 
i national matters- The Greeks 
I were preoccupied1 with the pos-
sibility of achieving union be-
tween Bulgaria and Yugoslavia. 
I They were afraid of a South 
Slav Federation. 

There are two possibilities. 
1 One is a South Slav Federation 
[composed of Serbs, Croats, Slo-
venes and Bulgarians with 
which the other Balkan nations 
—Romania, Greece and Albania 
—would collaborate. Russia, 
which does not look sympathe-
tically on the idea of any bloc • 

I federated on the basis of re-
gionalism, favors this possibili-
t y . The other solution is a Bal- I 
i kan Federation, with all the a 
.Balkan peoples participating 1 
|and renouncing their small na- t 
tionalisms in a federated state i 
with a democratic framework, 1 
each country retaining a limit-
ed sovereignty. The great pow- i 
ers must not divide the Balkan < 

I community into spheres of in- t 
|fluence; a united democratic, i 
i independent community of the ; 
Balkan peoples would consti-
tute the firmest of links be- 1 
tween Russia and the rest of 1 

, Europe. J 
J Dolivet—May I now submit 1 
the conclusions we h a v e ! 
reached? The round table has, 1 
first of all, agreed that we must \ 
devise a more precise definition " 
of the term "Balkans," a term 
that up to now has been wrong-
ly identified with a regime of 
corruption, disorganization, in-
effiicency. In reality there have 
at times been extremely strong 
tendencies toward national in-

dependence in the Balkan coun-
tries.; "but there, as elsewhere, 
a minority composed of reac-
tionary, anti-popular forces has 

been able (with the help in some 
cases of foreign powers) to im-
pose its regime on the people. 

The round table held diver-
gent views on the influence 
which those interventions by 
foreign powers have had- Some 
members of the round table be-
lieve they were a primary fac-
tor in the establishment of re-
actionary regimes, w h e r ea s 
others among you believe that 
these interventions were not de-
cisive—that within the various 
countries there were local 
forces responsible for the estab-
lishment of reactionary re-
gimes. 

But the roiftid table was on 
complete agreement that the 
United Nations must begin now 
to deal with the various libera-
tion movements; for they are 
our sole guarantee that demo-' 
cratic governments can be es-
tablished in the Balkans and 
that the different boundary and 
other problems which may arise 
will be solved in line with demo-
cratic principles and with the 
full agreement of the interested 
peoples. 

(To be continued.) 

Telenews Theatre 
Official Russian films at the 

Telenews this week picture the 
Russian drive on Warsaw. 

Dead Germans litter the road 
to Warsaw as the mighty Soviet 
Drive surges Eastward. These 
latest films show pictures of 
the amazing drive of five Soviet 
Armies against Hitler's East 
Wall. 

News from Normany brings 
the first pictures of the Yank 
victory at St. Lo. 

American forces knock out 
a hard-won victory across a 
most difficult terrain in the 
Battle of Normandy, every foot 
bitterly. Chapters of heroism 
w r i 11 e n in street-by-street, 
house-to-house f i g h t i n g as 
tanks and artillery crash Ger-
man resistance on the road to 
Paris. 

German soldiers, on the Nor-
mandy front give up willingly. 
On an American promise not to 
shoot, a Nazi prisoner is shown 
going back and returning with 
an entire platoon. 

London continues to fight the 
Robot Bomb blitz as latest 
films of the robot bomb in 
flight show wounded civilians 
being carried to safety. Many 
famous English buildings have 
jeen destroyed by this Nazi 
weapon of destruction. 

WHERE THE FUEL GQES 

j j d f e - , 
It takes 12,500 gallonTof glso-; 
line to train one pilot. 

|% BEROS STUDIO 
M m 6116 St. Clair Ave. Tel. EN. 0670 

• - Closed during' Sujnmef . 
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Č R N A Ž E N A 
Zgodovinska povest 

. Priredil Javoran 

(Nadaljevanje ) 

"Pač, pač, Dombruša, srce žs c 

še imajo; toda njihovo srce je j j 
kakor veter, danes vroče kakor 
ogenj, jutri že ledeno mrzlo. Ob-
stanka nimajo nikjer in nikjer ( 
miru — potovati morajo nepre-
stano kakor veter in kakor o-
blaki." ] 

"Veter in oblaki gredo, pa : 
zopet pridejo; toda tvoja pa- : 
nicka je že sedem tednov z do-
ma in se nikdar ne pokaže:" 

"Ali ni nekdo pripovedoval, 
da so se v okolici pojavili ciga-
ni?" 

"Videl jih ni še nihče, am-
pak pravili so, da so čuli v 
Plevlju godbo in iz tega so skle-
pali, da so najbrž cigani. — Ne-
mara je bilo pa le kako ženito-
vanje, pri katerem oskrbe god-
bo domači mladeniči." , 

"Kolikokrat pa prihajajo ci-j 
gani v te kraje?" 

"Ni vedno enako, gospod^ 
Včasih pridejo na leto štirikrat,] 
celo petkrat, včasih jih pa celo 
leto ni. Najfajši pridejo, kadar 
je semenj ali k a k a posebna 
slavnost." 

"Na ta način ne bom videl Ni-
gane še cele tAlne, morda še^ 
več mesecev?" 

"Nič gotovega ni, gospod; ne-, 
mara pa se prikaže prav kma-j 
lu. — Čula sem, da pride pri-
hodnji mesec v Bjelino nov od-
delek brambnih čet; takrat bo 
življenje v Bjelini. To vedo ci-
gani — cigani vedo vse. — Lah-
ko se zaneseš, da ob tej priliki; 
ciganov ne bo manjkalo." 

"Ali bo pa prišla tudi Niga-; 
na?" 

"Gotovo, gospod; cigani so 
radovedni in iščejo zabave ka-
kor bučele medu na lepih cve-
tovih. — In če panicka pride, ji 
bom povedala, da je hudobna in 
da je bil gospod zelo žalosten 
ter da je jokal zaradi nje." 

"Dombruša, tega ji ne smeš 
povedati!" je zaukazal mož; "če 
bi zaradi nje jokal, bi ji s tem 
napravil največje veselje. Po-
tem bi še hitreje zopet odšla, da 
bi se večkrat mogla veseliti nad 
mojo žalostjo. Ne poznaš Ni-
gane, Dombruša." 

"Ji pa porečem, da je bil go-
spod vesel in da je cel dan pre-
peval." 

"Toda, Dombruša, lagati ven- 1 

dar ne smeš! . . . Sploh ničesar 
nimaš praviti Nigani! Z njo 
fcom govoril jaz. Jaz bolje vem, * 
kaj ji moram povedati." 

"Če tako zapoveš, gospod, ' 
bom poslušno molčala." 

Po teh besedah je starka zo-
pet izginila v hišo. — Mož je 
še dolgo sedel pred vrati na 
klopi in razmišljal. Počasi so o-
bledeli žareči oblaki, od r e k e 
sem je privel hladen veter in 
temne sence so legle na zem-
ljo. Šele, ko se je popolnoma 
zmračilo, je šel France v sobo. 

V ravnih pokrajinah se ne 
mrači posebno dolgo, ampak 
dan se umakne noči skoro tre-
notno. V sobi Je bila že tema. 
France je sedel k mizi in se za-
mislil v pretekla leta. Čez nekaj 
časa mu je Dombruša prinesla 

[ večerjo, katero je použil skoro 
j vznevoljen. 
i « 
i France je ravno h o t e l iti 
spat, kar zasliši od zunaj meh-
ke glasove. Nekdo je igral na 
gosli milo, v srce segajočo pe-
smico. Mož je pazljivo poslušal, 
toda pesem je kmalu utihnila 
in v naslednjem trenotku je 

! stopila skozi vrata ženska po-
j stava, zelo čudno našemljena. 
•Njena obleka je kazala najraz-
I novrstnejše pestre barve: svi-
i len rdeč oprsnik je bil bogato 
vezan z zlatom in srebrom, nad 
njim je valovila široka, svetla 
halja, po kateri so se vsipali po 
hrbtu razpleteni črni lasje, oko-

ili vratu se je oklepal niz bleste-
ičih biserov, na čelu je pa dru-
žil lase zlat glavnik, sredi ka-
terega je žarel pravi demant, 
kakor svetla zvezda. Ženi pa so 
se iskrile tudi oči pravtako, 
kakor dragi kamni. Razkošni o-
bleki primeren je bil t u d i ves 
njen zunanji izraz in nastop. 
Počasi in samozavestno se je 
bližala možu, a kar naenkrat se 
mu je vrgla na rame in rekla 
napol boječe, napol zaupljivo: 

"Pozdravljen Radko! — Zo-
pet sem prišla in dolgo več ne 
bom odšla z doma." 

France se ji je šiloma umak-
nil. Tedaj se je zgrudila pred 
njim na tla, ga zopet prijela za 
roko in vzdihovala: 

(Dalje prihodnjič) 

PRAVKAR DOSPELA 
zaloga ženskih, otroških in dekliških 

ANKLETS 
Sedaj je čas, da se založite, dokler je zaloga nova 

in popolna. 
TAYLOR VARIETY 

(5c & 10c do $1.00 trgovina) 
6714 ST. CLAIR AVE. 

— « -. -• •-••-•-i-

Pogrebni zavod 
I 478 East 152nd St. Tel. IVanhoe 2016 J 

P E R S O N A L 
Na razpolago za financiranje nakupa M ^V 
0 avtomobila ^ J 
% gospodarskih predmetov 

Za: 
% družinske in hišne potrebščine T ^ 
0 popravo posestva 
% plačilo zavarovalninske premije 
% poravnavo računov — 

To je nekaj tipičnih namenov ^ ^ ^ T 
Pridite in povejte nam o vaših potrebah. Ni treba, j ^ l 

da bi bili vlagatelj. / 

The ^orth oAmerican Bank Co. ^ 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo Rd. 

Cleveland, Ohio 

Marta Ostenso 

STRASTNI BEG 
(Nadaljevanje) s 

"No, kaj mi je bilo pač dru- J 
?ega storiti, nego povabiti jih v z 

lišo?" je rekla Amalija na^lo. z 

Prestrašila se je same sebe. 
Kaleb je polagoma zasukal 11 

rlavo, ne da bi se premaknil s e 

;elesom. Nagnil se je z glavo 1 

lazaj in jo je motril z napol 0 

saprtimi oči. Obraz se mu je * 
lamrgodil, kakor da bi mu bi-
a krinka padla nanj. Njegov 
Izraz je osupnil Amalijo. Ve-' r 

: ela je, da ga vsakikrat prevza- 1 

me nekaka blaznost, kadar ima c 

tak obraz. Neka blaznost, da bi c 

imel na vsak način oblast nad 1 

njo. Roke so se ji premikale 1 

sem ter tja po predpasniku. Na- 1 

to je prijela za rob pisanega J 
namiznega prta ter ga pričela y 

;rdo motati v zvitek. 
"Torej lažeš tudi, kaj? Kaj ' 

si še napravila, povej, kaj, ako 
moreš? Nevernik Anton Klo-
vacz je bil v moji hiši! Rekel je, 
da si izvrstna ženska, tako je 
rekel, hi, hi! In nemara po 
pravici, kaj ? On in njegova uši-
va zalega, ki je tebi podobna, 
ca j ? T-č-č! Mark Jordan in An-
ton Klovacz — ba!" 

Nagnil se je z glavo proti 
njej in ji dlesknil s prsti pod 
nos. Amalija se je odmaknila, 
cakor da bi jo bil udaril. Ka-
leb se je smehljal sam pri sebi. 
"Ha! Tisti tvoj krasni sinček je 
res fant da malo takih. Govoril 
sem z njim; moja malenkost" 
— potrkal se je s koščenim ka-
zalcem po prsih — " je govo-
rila z njim. In pripovedoval mi 
je, kakšen mu je bil oče — hi, 
hi! Učitelj in imeniten gospod! 
In njegova mati žlahtna gospa, 
kajpada. T-č-č! Kaj ko bi bil 
povedal, kaj? Morda pa nisem 
dovolj dober, da bi mu pove-
dal. Nemara bi bilo bolje, da bi 
mu povedal Anton Klovacz, ali 
morebiti ti sama." Oči so se mu 
lahno zaiskrile. "Hi, hi! Tako 
je prav—sama mu povej, Ama-
lija, sama mu povej temu kras-
nemu mladcu!" 

Amalija se je zravnala. Ve-
ke so se ji skrčile izza očesne 
šarenice. 

"Le povej!" je zamrmrala. 
"Le povej! Videl boš, kaj bo 
potem!" 

Tudi zdaj se je prestrašila 
lastnega glasu. Zdelo se ji je, da 
prihaja glas od nekoga drugega. 
Oslabljena je omahnila na stol. 
Kaleb se je zarežal. Sprevidel 
je, da jo je premagal. 

Polagoma se je slekel ter se 
odpravil spat. Prej je odvil 
stenj v svetilki tako nizko, da 
je sedela Amalija malone v te-
mi. Dolgo časa je sedela tako in 
si gladila z roko predpasnik na 
kolenih. Morala bi bila iti zgo-
daj spat in ležati poleg Kale-
ba, ležati in bedeti pozno v noč. 

PETNAJSTO POGLAVJE 
I 

Kaleb je ukazal po Amaliji, 
da mora poslej hoditi zvečer 
Karli po živino, čez nekaj dni 
je določil Karlija tudi, naj ho-
di namesto Judite po pošto in 
življenjske potrebščine v Yel-
low Post. Potemtakem je bila 
zdaj omejena Juditi svoboda, 
ko se je premikala na k(?silnem 
stroju sem in tja po senožeti, 
zgolj na premišljevanje. Po de-
ževju ni bila vročina Več tako 
huda in dež je tudi spral prah 
s sladko dišečega sena. Nekaj, 
skoraj blažilnega je zvenelo iz 
brnenja kosilnice in varovalo 
človeku misli pred kakršnim-
koli drugim hrupom. 

Svqn se bo kajpada čudil, če-
mu ne pride več na dogovorjeno 
mesto. Sklenila je,xda ga bo ta 
dan vračajoč se domov poiska-
la in mu poskušala dopovedati, 
da je Kaleb opazuje. NaroČila 
mu bo, naj potrpi nekaj veče-
rov, dokler oče kam ne odpotu-
je, potem se pa lahko snideta 
pri potočku brez nevarnosti, da 
bi ju zalotil. Ko je mislila na 
Svena, so ji begale oči od ko-

silnice po senožeti, kjer je va-
lovila trava v vetru ko nekaj 
živega. Nenaden veter je zavel 
zdajci po senožeti ter upognil 
visoko travo, da j e postal trav-
nik podoben ravni sivi prepro-
gi, ki ga boža velikanska nevid-
na roka. Temno spoznanje je 
obšlo Judito: zdelo se ji je, da 
vse, kar živi, ljubi in je ljub-
ljeno. 

Ozrla se je proti Karli ju in 
na drugo polje, kjer sta se po-
tila Martin in Ela. Vedela je, 
da bi bila Ela rada šla z Mal-
colmom. Judita ji ni mogla od-
pustiti, da je Ela zavrgla ta 
največji načrt svojega življe-
nja. Sovražila je Elo in je upa-
la na tihem, da bo sestri vedno 
žal in bo posihmal zaman hre-
penela po nečem, kar se ne vr-
ne več. 

Mali oglasi 

Farmers Poultry Mkt. 
Vogal Superior in E. 43 St. 

Kokoši, race„goske, purmani in jajca 
Prodajamo na debelo za ohcete in 

priredbe 

Odda se v najem 
poštenemu dekletu lepo oprem-
ljeno sobo. Pokličite po 6. uri 
zvečer: HE. 2783. 

Za cementna dela 
kot pločnike in driveways 

pokličite 
JOHN ZUPANČIČ 

18220 Marcella Rd. 
Tel. KE 4993 

Popravila na pralnih strojih 
vse vrste. Popravimo in vrnemo 
v 4 dneh. Delo jamčeno. 
O'DONNELL, 6206 Denison 
AT. 1958—Ob večerih WO. 1398 

Za delavce 
Dovoljeno nam je uposliti pri 

vhodu 
P O T R E B U J E M O 

PRESS ASSEMBLER 
EXTERNAL GRINDER 

ENGINE LATHE 
1 OPERATORJE 

TURRET LATHE 
OPERATORJE 

' RADIAL DRILL PRESS 
OPERATORJE 

VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 
VOZIČKA 

i Stalna dela sedaj in po vojni. 
- Visoka plača od ure in overtime, 
i 

: LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

. , MAPLE HEIGHTS 

i 
r Dovoljeni nam je uposliti pri, 
i , vhodu 

P O T R E B U J E M O 

- HORIZONTAL in VERTICAL 
i BORING MILL OPERATORJE 

ARC WELDERS 
i (polni ali delni čas) 
, ENGINE LATHE OPERA-

TORJE 
) DETINNERS 
1 Plačujemo dobro plačo od ure, 
' bonus na produkciji, in posebni 
" bonus. 

Apeliramo na vas, ker živite 
prav v tej naselbini, in je vam 

- mogoče iti na delo peš, da se 
> vam ni treba drenjati dolge ure 
i na poulični železnici, kar smat-
- ramo, da je mnogo vredno. , 
f 

' Johnston & Jennings 
Co. 1 

I 
1 877 ADDISON (od St. Clair) i! 
-I ^ 

Za delavce , 

C 
G B 
DOM 

clevelandskih 

najboljših delovnih 

R A Z M E R 

nujno potrebuje 

moške 
IN 

ženske 
Plača od ure 

med najvišjimi 
c 

T O V A R N A Z ; 
B O D O Č N O S T J O 

Tri posredovalnice za delo 

1368 West 3rd Street 
severno od Superior, 

blizu Square 

880 East 72nd Street 
severno od St. Clair Ave. 

17000 St. Clair Ave. 
glavna tovarna 

odprto dnevno 8:30 zj. do 5. pop. 
ob sobotah do 12. poldne. 

Zaprto ob nedeljah 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE (0. 
0 

Mali oglasi 
ml 

HIŠE NAPRODAJ poceni 
Moderna hiša na Corsica Ave. 

za 2 družini, 4 sobe spodaj, 4 
zgoraj; 2 forneza, 2 garaže, 2 
porča. Cena $7500. 

Hiša na E. 74 St., za 2 druži-
ni, 6 in 5 sob. 

J Moderna hiša na 869 Rud-
yard in Kipling Ave., 6 sob zgo-

|raj, 6 sob spodaj, 2 forneza, 2 
garaži, 2 porča. Cena $7,000. 

Hiša na 158. cesti; 4 in 4 so-
be. Cena $6200. 

Moderna hiša za eno družino, 
5 sob in fornez. Nahaja se na 
Lockyear Ave. Cena $5800. 

Pojasnila dobite pri 
GEORGE KASUNIC 

7510 Lockyear Ave. HE. 8056 

Good Time Cafe 
E. 95th & ST. CLAIR AVE. 

Barbecue Ribs — Steaks — Chops — 
Dinners—Fish Frys 

GODBA—LIKER—PIVO—VINO 
Odprto do 3.30 zj.; zaprto ob nedeljah 

Pralne stroje, vacuum čistil-
| ce in ledenice popravimo 

in uredimo takoj 
Pridemo Iskati in nazaj pripeljemo 

' John's Sales & Repair Shop 
j 4532 LORAIN AVE. M El. 2717 

Kupujte vojne bonde!| 

i 

Za delavce Za delavce 

Pospešite dan zmage! 
Izvrstna prilika za delo pri 100% izdelovanju 

kritičnih vojnih predmetov. 

Potrebuje se moške 
Set up delavce, tool-bit brusače, metal stamping 

inšpektorje, punch press operatorje, pomočnike. 

Geometric Stamping Co. 
VOJNA T O V A R N A 

1111 E. 200 ST. 

IV. 3800 
' 

Mali oglasi 
SOUND SYSTEM 

INDOOR OR OUTDOOR 
Posebni popust za društva 

B. J. Radio Service 
1363 E. 45 St. — HEnd. 3028 

Hiša naprodaj 
Proda se zidano hišo za eno 

družino, 5 sob, kopalnice, fornez, 
klet pod vso hišo, velik jard. Ce-
na samo $2,600. Nahaja se na 
14806 Thames Ave., od E. 152 St. 

Pohištvo naprodaj 
Proda se na drobno vse pohi-

štvo ter kombinacijska peč na 
premog in plin. Zglasite se na 
1016 E. 61 St. 

Slovenska družina 
# 

z odraslimi osebami išče 6 ali 7 
sob ali pa hišo samo zase, za v 
najem. Ako ima kdo kaj takega 
v najem, naj pokliče EXpress 
1262. 

Trgovski prostor 
in stanovanje s 5 sobami se od-
da v najem z vso opremo. Kdor 
želi, naj se zglasi na 1273 Vz E. 
55 St., ali pa pokličite HE. 2177. 
PRIHRANILI SI BOSTE DE-

NAR CE KUPITE ZEM-
LJIŠČE SEDAJ 

Počim vsled vojnih" restrikcij 
ne morete zgraditi take vrste hi-
šo kot jo predvideva Richmond 
Hgts. "zoning" ordinanca, vas 
ničesar ne ovira, da ne bi že se-
daj uredili vaše zemljišče, zasa-
dili sadno drevje, itd. 

PRIPRAVLJENI BOSTE 
zgraditi hišo takoj ko bodo po 
vojni odstranjene restrikcije — 
vaše zemljišče se bo povečalo v 
vrednosti za najmanj 50%. Pri-
merno posojilo za zgraditev vam 
bo omogočilo dom, ko bo zemlji-
šče plačano. Parcele so od 1 do 
3Y2 akra, spredaj 100 čevljev ali 
več na Highland in Richmond 
Road. 

PRIDITE ŠE DANES 
ali katero popoldne ali zvečer v 
urad na južno-vzhodnem voga-
lu Richmond in Highland Rds. 
Cene od $550 in več vsak aker. 
Nizki davki, ni razpredelitve 
davkov. Lahki pogoji. Cestni vo-
dovod, tlakovane ceste in elek-
trika vzpostavljena in plačana. 
Imamo še 6 drugih primernih 
prostorov, kjer si lahko izberete. 
Obiščite nas, če nameravate ku-
piti zemljišče, farme ali pred-
mestne hiše. 

THE JOS. A. HUBER CO. 
Realtor 

1306 Center Rd. YE. 2388 

Popravimo vsakovrstne pral-
ne stroje. Delo jamčeno 
Pridemo iskati in pripeljemo nazaj 

M. K. & S. CO. 
7054 Broadway — DI. 0661 

W. SKOCZEN, lastnik 

Proda se 
dinette set iz trdega hrastovega 
lesa, ki se ga je rabilo samo eno 
leto. Vpraša se pri Mrs. C. Ka-

I minski, 1568 E. 85 St. 

MOŠKE IN ŽENSKE 
se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni T tv̂ dnu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 
Moški 77y2c na uro 

Ženske 62y2c na uro 
Morate imeti izkazilo držaT 

ljanstva. 
Nobene starostne omejitvi ̂  

ste fizično sposobni za delOi 
ga imamo za vas. 

Zglasite se na 
EMPLOYMENT OFFICE 

1256 W. 74 St. 

National Carbon 
Co., Inc. ' - J i 

Službo dobi 
POŠTEN IN ZMOŽEN TO^ 
(bartender). Stalno delo i» 
bra plača. Naslov se poizVC 

• uradu tega lista. 

Dve kuharici 
• dobite dobro službo v boljši resta ^ 

ji. Stalno delo in visoka P la^9 ' JP 
forme brezplačne in obedi. ^ 
dni v tednu. Zglasite se na 

i 996 E. 105 ST. 
med St. Clair in Superior AV®^ 

; ŽENSKE 
za 

> SPLOŠNO T O V A R N ^ 
DELO 

v starosti od 21 do 45 let 

Samo dnevni šift 
1 49 ur tedensko 

0%4 
, Visoka plača od ure poleg ^ 
j time, ter bonus za redno ^ 
j Avtomatični mesečni P°vl 

Morate biti državljanka. 
Zglasite se osebno Prl 

/ Č 

Bunell Machine * 
Tool Co. 

1601 E. 23 St. e 
med Payne in Superior^^, 

; Mali oglasi 
Hiša naproda] 

10 sob, dve garaži. Proda & f 
5 di 1939 Ford Deluxe, kiJe j 

lo dobrem stanju. Vpraša 
- 15806 Corsica Ave. 

Starejši m o š k i 
samski, pošten in točen 
išče stanovanje. Dovolj 

3e. i 
soba, ako si sme sam kub* At 
želi se pa več kot tri sobe- J 

i ima kaj primernega v 0 . 
> : St. Clair Ave. od E. 30 d O K 
• St., naj pusti naslov v urad 

ga lista. 


